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Ha il rumantsch anc in niz?
DA GION ANTONI DERUNGS

■ En il temp da la globalisaziun e nua
che tuts stuessan savair l’englais – tgi
ha bain sut quai squitsch anc temp e
gust da discurrer e s’occupar dal ru-
mantsch? L’orientaziun vers il lontan e
global e la mancanza da finanzas publi-
cas pretenda ch’ins sa deditgeschia al
nizzaivel e ch’ins sa distatgeschia dal
nunnizzaivel – sco per exempel era dal
rumantsch! – È quai in’optica valaivla?

L’emprim avust è adattà sco di per far
ponderaziuns davart la situaziun actuala
da nossa Svizra. Temas dessi avunda, per
part era brisants. Jau vi ma deditgar a la
situaziun da la Rumantschia. Il ru-
mantsch, dapi tschientaners cun il dies
encunter la paraid, vegn confruntà oz
cun novas smanatschas. L’englais, novs
meds da communicaziun, la fiera mun-
diala, insumma tut quai che sa zuppa
davos quest famus pled globalisaziun
smatgan el adina dapli a chantun. Ses
plaz daventa adina pli pitschen. Sia
funcziun vegn reducida. El perda adina
dapli en las domenas dal mintgadi e dal
temp liber. Sia valita sco med da conver-
saziun e communicaziun smesa. El
perda l’uschènumnà «senn» e daventa
en il meglier cas folclora.

Quai tuna fitg pessimistic, quai è
vair. In saun realissem sa dentant che
mesiras politicas pon bain garantir fur-
malmain l’existenza. Dapli strusch. Su-
stegn finanzial persul na po era betg
mantegnair in linguatg periclità. I ba-
segna dapli. I dovra la clera voluntad
dals plidaders da linguatgs minoritars da
far frunt encunter la digren e la sperdita
da valita pratica da lur linguatg. Suletta-
main il niz pratic decida, la valita mu-

seala è sin il pli per l’adiever academic. I
dovra dentant era la voluntad dals lin-
guatgs maioritars da far il pass da la
declamaziun festiva a la pratica che vul
almain chapir il linguatg dal vischin. Pia
da la quadrilinguitad declamada a la
chapientscha passiva.

In enorm pass! Senza dubi. Quel do-
vra ina tenuta che va naven dal insper-
lauter al incunlauter en noss stadi sviz-
zer. Convivenza e na spervivenza. I do-
vra era blera chapientscha e voluntad,
ma era l’abilitad da realisar ch’il dialect
tudestg svizzer n’è en sasez era betg in
linguatg mundial. I duvrass ina midada
da l’optica envers l’ester. In linguatg
ester na sto betg per tut pretsch esser in-
satge stentus, cumplitgà u accessibel mo
cun grondas stentas. Partend dal lin-
guatg dal vischin, linguatg da contact,
linguatg da gieu e linguatg da punt,
duess l’access a l’uschènumnà linguatg

ester esser pli simpel – forsa schizunt
captivant. Empè d’emprender il lin-
guatg ester discurrin nus en l’avegnir da
l’acquist dal linguatg da contact dal vi-
schin. Quai è in’autra optica.

I dovra l’avertura vers quai che n’è
betg il mes, l’avertadad per tut quai che
succeda enturn mai. Insatge uschia sto
cumenzar baud, sin il pli tard en scola.
La scola è abla da prestar qua buns ser-
vetschs – da bajegiar punts. Quel e
quella che bajegia punts duai dentant
patratgar vid il sequent: la pli bella punt
n’ha nagin avegnir, sche la lavur vid il
fundament ed ils pilasters vegn man-
chentada. Cun ils linguatgs èsi era
uschia. Per nus Rumantschas e Ru-
mantschs è il rumantsch fundament e
pilaster. Mo cun la tgira da quels èn nos-
sas punts nizzaivlas. Sche nus faschain
quai, è il niz considerabel.

Il chantun Grischun fa buns pass en
quella direcziun. La fin settember vegn
votà davart la lescha da scola media e la
lescha da la scol’auta pedagogica. Il lin-
guatg tempriv en scola primara è en la
fasa da realisaziun, la discussiun pervia
da l’englais ha gia tschiffà ina gronda
part da nossa populaziun. Tut quellas
discussiuns, mesiras e stentas han da far
cun l’avertura envers il vischin. Jau sun
da l’opiniun ch’i sa tracta l’emprim dal
vischin manaivel e pir pli tard dal vi-
schin lontan.

Quell’avertura – che vul era dir
distatgament da cumportaments ed
acquists appreziads – chaschuna era no-
vas dumondas che tangheschan la
convivenza tranter las linguas en Svizra.
Jau sun da l’opiniun che la politica da
linguatg sto sa deditgar a questa tema-
tica.

Gion A. Derungs è secretari da la Lia ru-
mantscha. LQ

Anatevka ed il pluralissem svizzer
Patratgs e quitads da Festa federala

DA GUIU SOBIELA-CAANITZ

■ Il grond eveniment da la stad ru-
mantscha 1998 è bain quai che P. Clau
Lombriser OP ha numnà «Laaxatev-
ka», pia la represchentaziun d’in mu-
sical cun ragisch gidieuas tras la po-
pulaziun d’in vitg sursilvan. Grondas
parts da la populaziun indigena han de-
ditgà lur temp liber durant mais a sa fa-
migliarisar cun in’istorgia or dal mund
svanì da las cuminanzas giudaicas
d’Ucraina, recitond dialogs, chantond
chanzuns e ballond sauts che derivan
d’ina cultura influenzada da la Germa-
nia medievala e dals conturns slavs.

Ils fritgs en ils giasts
Er il servetsch divin ecumenic da la du-
mengia è vegnì frequentà fitg bain. Var
250 persunas da linguatg rumantsch,
tudestg u auter han deditgà in’ura a ta-
dlar lecturas biblicas e ad udir pregias da
P. Clau, sora Valentina e preditganta
Brunner davart las ragischs gidieuas dal
cristianissem. Be Dieu enconuscha ils
patratgs e sentiments da tut ils car-
stgauns en lezza raspada ed ils fritgs da
quels pleds en lur vita e lur far da
mintga di. Dentant astg’ins supponer
che blers sajan ids or da la tenda da festa
enritgids spiertalmain davart ina reli-
giun tant sumeglianta a la nossa e tant
pauc enconuschenta.

Per la rumantschia è in auter aspect
anc pli relevant. Bleras persunas da lin-
guatg tudestg han frequentà in servetsch
divin per rumantsch. La lectura biblica,
ils cants dal chor e per part era quels da
la raspada eran rumantschs. Igl è anc pli
legraivel che millis e millis giasts da la
Bassa han giudì u giudan anc in musical
interpretà per rumantsch. Er qua n’en-
conuschainsa betg il far da lezs giasts en
la vita da mintga di. Dentant astgainsa
supponer che blers renconuschan ils
purtaders dal rumantsch sco conburgais

e confederads, realisond in ideal da la
cultura politica svizra, quel da la «na-
ziun da voluntad» tranter carstgauns da
linguatg different e da derivanza diversa.

L’arroganza encunter
la societad civila

Gist avant paucs dis, ils 22 da fenadur,
ans tirava endament prof. Martin Killias
(universitad da Losanna) lez ideal civic
en la Neue Zürcher Zeitung (mira era
«LQ» dals 23 da fenadur). Ses artitgel
punctuescha «ch’a Genevra u Losanna
na perdunass ins mai a la Svizra tudestga
ed a ses burgais l’eliminaziun d’in’autra
minoritad». El manegia ch’i na saja betg
avunda da «garantir l’existenza da mino-
ritads tras disposiziuns constituziunalas
e da las sustegnair e promover, plitost
per nauscha conscienza che per persva-
siun interna». Ils carstgauns che furman
la minoritad ston vesair «ch’els pon du-
vrar lur linguatg en bleras situaziuns da
la vita da mintga di». 

Areguard il Grischun constatescha
l’autur: «I manca la premissa fundamen-
tala da quella plurilinguitad ch’ins evo-
chescha gugent uffizialmain e tar festas,
numnadamain la voluntad dals blers
Grischuns tudestgs da chapir rumantsch
e per part era talian». Sco exempel men-
ziuna’l las populaziuns da duas
vischnancas da linguatg tudestg, min-
tgina en in circul rumantsch, che han
vuschà cunter uras da rumantsch en
scola primara, schebain che quest rom
fiss adattà fitg bain sco «linguatg da
scuntrada».

Killias caracterisescha questa tenuta
uschia: «La maioritad communala para
pli manaivla ad ina «cultura tudestga» te-
nor Haider ch’al patratg politic svizzer».
Jörg Haider è stà dal 1989 fin 1991 il
chau da la regenza da la Carinzia, in pa-
jais federà da l’Austria cun ina pitschna
minoritad autoctona slovena; ina fina-
mira da sia partida era da stenschentar

spiertalmain quella minoritad. Las maio-
ritads da lezzas duas vischnauncas gri-
schunas van en la medema direcziun cura
ch’ellas obligan lur vischins e conburgais
rumantschs a duvrar adina be il tudestg
tar occurrenzas cuminaivlas dil circul. El-
las na vesan betg pli la Svizra sco naziun
da voluntad, mabain sco naziun da lin-
guatg tudestg ch’astga sa lubir «intole-
ranza linguistica» per «supprimer il lin-
guatg il pli vegl da la Svizra» (Killias). 

Sa defender e dialogar
L’autur vesa mintga di a Losanna co
ch’ils Romands defendan lur linguatg.
El manegia che «la pasch en fatgs da lin-
guatg pertutga era la Svizra franzosa».
Endament vegn il clom da Muoth avant
pli che tschient onns:

Sta si, defenda, Romontsch, tiu vegl lungatg!
Risguard pretenda per tiu patratg!

Per cletg dati ina differenza fundamen-
tala tranter il temp da Muoth ed il noss.
Quella giada ordaifer il Grischun na sa-
vev’ins tant sco nagut dal rumantsch.
Oz pudainsa ans basar sin l’acziun d’in-
furmaziun federala avant la votaziun da
mars 1996 davart la revisiun da l’artitgel
116 CF, in artitgel che menziuna il ru-
mantsch trais giadas. 

Cusseglier federal Arnold Koller s’ex-
prima en quel senn en ina contribuziun
intitulada «Was hält die Schweiz zusam-
men?»* che merita da vegnir legida at-
tentamain. El scriva t. a.: «Ina naziun da
voluntad viva cunzunt da la voluntad da
dialog. En virtid d’in destin buntadaivel

e d’atgnas fadigias ans vainsa disads
d’acceptar la pasch interna sco insatge
che sa chapescha da sez. 

Nus emblidain tgunsch che mintga
generaziun sto cumbatter puspe per lez-
za pasch (...). La premissa d’in bun dia-
log è ch’ins s’enconuschia e sa chape-
schia. Ina naziun da voluntad basegna la
voluntad d’encleger Svizzers d’auter lin-
guatg, pia er d’emprender auters lin-
guatgs svizzers.»

Tge Grischun lainsa?
L’aut magistrat ha probabel scrit quests
pleds patratgond cunzunt al foss adina
pli profund che separa la Svizra tudestga
da la franzosa. El sa che lezza indiffe-
renza vicendaivla metta en dumonda il
pluralissem svizzer tras quai che l’istori-
cher Urs Altermatt (universitad da Fri-
burg) numna «in svilup zuppà vers blocs
linguistics sco en la Belgia»**, schizunt
cun l’englais sco il linguatg cuminaivel
da tuts. 

En il Grischun vainsa relaziuns diffe-
rentas. L’unic linguatg cuminaivel da
tuts è il pli ferm, pia il tudestg. Qua gia-
vischa Killias sco giurist in engaschi pli
persvas dal chantun. I vegn endament il
rapport dal 1994 davart il Grischun da
trais linguatgs, per exempel in agid a las
scolas medias privatas da l’intschess ru-
mantsch per organisar la maturitad bi-
lingua. 

Nus stuain tscherner cun persvasiun
tranter ina «cultura» tenor Haider ed ina
naziun da voluntad tenor il patratg civic
svizzer. Mariano Tschuor, l’olma da las
emnas culturalas d’ Anatevka,  scriva en
il program relativ:  «Ina societad resi-
gnativa, temeletga ed agressiva vegn cul
temp smuttada, perda sia mur e savur e
va el declin».

*En: Schweizer Monatshefte,  78avla annada,
nr. 7/8, fenadur/avust 1998, pp. 9-12
** Urs Altermatt,  Das Fanal von Sarajevo,
Turitg (Neue Zürcher Zeitung) 1996, p. 155
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